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Ivadas/Sauga
Prie$ naudojimg

AtidZ iai perskaitykite vartotojo vadova. Jame pateikiama
svarbi informacija apie prietaiso naudojima, sauga ir
priez idra. AtidZ iai laikykités instrukcijy .

Jei reikia, perduokite juos treGosioms Salims arba
tolesniems vartotojams. Prietaisg galima naudoti tik
pagal paskirtj , laikantis Sio vartotojo vadovo.

Naudodami laikykité saugos nurodymy .

Sukurtas naudojimui

Prietaisas tinkamas: *konservavimui «

deSroms Sildyti ir pan. « G&imy gaminimas *
Maisto ruosimas (nuolat maisykite tirSta skysta maistg,

pvz., sriubas, kad nesudegty iki dugno) « Suldy spaudimas

(suldy spaudimo priedas nej einaj pristatymo
komplektg)
« Prietaisas néa skirtas komerciniam naudojimui

naudojimui.

Techniné specifikacijos

Nominali j tampa: 220-230 V- 50 Hz Nominali galia:
1800 vaty Apsaugos klasé I Turinys: 27

litrai j prastu rez imu 23 litrai gaminimo rez imu (atitinka
uz pildymga iki 4 cm Z emiau prietaiso krasto) 6,05 kg

A

Démesio: perskaitykite visus saugos
| spéimus ir instrukcijas.

Jei nesilaikysite saugos informacijos ir
instrukcijy , galite gauti elektros smagj ,

gaisrg ir (arba) rimtus suz alojimus.

A

Démesio: susiz eidimo arba nudegimo

pavojus! Naudojimo metu susidaro karsti pavirSiai,

kurie yra pavojingi net ir iSjungus
j renginj . Prisiminkite tai liesdami
j renginj !

RuoSdami ir pakeldami dangtj
stebéite, ar neiSbéga karsti garai.

« Saugokite nuo jaunesniy nei 8 mety vaiky

visada atokiau nuo j rangos ir maitinimo laidy .

* Prietaiso negali naudoti vyresni nei 8 mety
vaikai ir Z monés, neturintys 7 iniy ar
patirties naudoti prietaisg arba turintys
ribotas fizines, jutimo ar psichines
galimybes.
neatsakydami uz jy sauguma
be asmens priez iGros ar vadovavimo. .

Nepalikite j renginio be priez idros.



Machine Translated by Google

Apsaugos / komisiniy nustatymas

Madie in Germeny

« Vaikus reikia priz idréi, kad jie nez aisty su kraStas. Per didelis uz pildymas gali
prietaisu. sukelti karsto skysdo i3siliejima. *
Niekada nenaudokite prietaiso be

Nenaudokite iSorinio laikmado arba nenaudokite atskirai . . o
skysdo. ¢Jei jisy prietaisas kada nors

nuotolinio valdymo sistema. o e e .
iSvirty sausai, uz kirskite kelig

« Prieg kiekvieng paleidima papildoma apsauga nuo perkaitimo.

Patikrinkite prietaiso ir priedy bukle, jo Tokiu atveju, prie$ vé pildami vandens,

negalima naudoti, jei jis buvo numestas arba leiskite prietaisui tinkamai atvésti, kitaip

turi matomy pa? eidimy . déd gary susidarymo kyla nusiplikymo
pavojus, taip pat gali biti paz eistas emaliuoty

Tokiu atveju atjunkite j renginj prietaisy  pavirsius.

nuo elektros tinklo ir paveskite jj
priz ioréi kvalifikuotam elektrikui

patikrinti.
* MaiSymui nenaudokite astriy ar
raiz andy daikty ,
» Nenaudokite prietaiso $alia Silumos $altiniy nes jie gali paz eisti emalj (priklausomai nuo
(viryklés, dujy liepsnos ir pan.) arba prietaiso tipo). *Prie$ valant arba
sprogioje aplinkoje, transportuojant prietaisg reikia visiSkai

atvésinti. » Transportuodami prietaisg
visada laikykite uz Soniniy
arba dujos. Turi bati uz tikrinta rankeny .

kuriuose yra degiy skys@y

netrukdoma oro cirkuliacija. « Saugokite
prietaisg nuo karsdo
+ Po kiekvieno naudojimo iStraukite

j renginj , kad uz tikrintumée saugy
iSjungima. « Noréami atjungti j renginj
uz tikrinti pastovy , stabily ir plok3da
nuo
darbo pavirsiy . Palikite pakankamai

. . o ) elektros tinklo, tik traukite
vietos visose prietaiso pusée, kad

nesugadintumée karsGo ar gary .
i$ kiStuko, o ne laido!

ir sudaryti salygas netrukdomam darbui. -Nelaikykite prietaiso vietoje

lauke arba dr@gnose patalpose.
« Negalima virSyti skysdo lygio

ne daugiau kaip 4 cm Z emiau virSaus
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+ Niekada nenardinkite prietaiso,

maitinimo laido ir kiStuko j vandenj
valydami.

* Montuodami maitinimo kabelj | sitikinkite

kad niekas nej strigty ir neuz klidty , kad
netyda nenutraukty j renginio. ¢

Laikykite atokiai nuo maitinimo laido

nuo karsty pavirSiy , adtriy briauny
ir mechaniniy apkrovy .

Reguliariai tikrinkite maitinimo laidg, ar
jis nepaz eistas ir nesusidéges.

Paz eisti arba susipainioje
maitinimo laidai padidina
elektros smagio

rizika. «Sis elektros prietaisas atitinka

Apsaugos / komisiniy nustatymas

Pastabos dé naudojimo:
« Visada visiskai iSvyniokite kabelj .

« Isitikinkite, kad maitinimo laidas yra prijungtas ir

veikimo metu nesiliesty su karsta j ranga.

Pavojus! Uz pildykite prietaisa skysdu ne daugiau kaip 4 cm
Z emiau krasto (atitinka 23 litrus gaminimo rez imu) ir

uz darykite dangtj . PrieSingu atveju kyla pavojus,
kad gaminant maistg nudegs.

+ UZ darykite dangtj tik prijunge
j junkite j renginj j elektros tinkla.
« Nej junkite prietaiso be vandens, kitaip
galite paZ eisti emalj ir groteles.
Ataip nutikty , nepaisant to, kad buvote atsargds, prie$ pildami

vandenj , palaukite, kol prietaisas atvé, kitaip netikéi garai gali

nudeginti.

nustatytus saugos reikalavimus. Jei prietaisas

arba paZ eistas maitinimo blokas, nedelsdami

atjunkite maitinimo laidg.
Remontg gali atlikti tik j galiotos

specializuotos | moné& arba misy gamyklos
klienty aptarnavimo tarnyba. Netinkamas

remontas gali sukelti didelj pavojy

naudotojui. * Netinkamas naudojimas ir
vartotojo vadovo nepaisymas anuliuoja garantija.

Tjunkite j renginj

Prie$ pirmajj naudojimag

+ I3valykite prie$ pirmag kartg naudodami

prietaisg ir gerai uz denkite

» Visiskai automatinis

laikymo puodg su maz daug 5 litrais vandens ir uz virinkite.

Pastaba. Pirmga kartg naudojant naujg j renginj

paleidZ iant eksploatuoti

%ali atsirasti silpnas kvapas. Tai i$ technin& pusé

priez asdy ir néa ko jaudintis.

+ Nuimdami dangtj leiskite nutekéi kondensatui

i irenginj

tekeéi.

Venkite transportuoti uz pildytg puoda. Esant tokiai bsenai, tai

labai sunku - rizika susiz eisti. Prie$ transportavima nusausinkite

arba pasalinkite skystj .

* Po naudojimo visada iStraukite prietaisg i$ elektros
lizdo ir leiskite
jam atvésti.

+ Po naudojimo naudokite esantj po prietaisu

kabelio ritéir lizdas.
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Delux LCD j renginio valdymas ir naudojimas: [jungimas arba
veikimo reZ imas: Jjungus j renginj paspaudus j jungimo-iSjungimo mygtukg, sekundei uz sidega visi LCD segmentai (skysty jy

kristaly ekranas). Laiko rodymas 1-120 minudy ir - - = nepertraukiamas veikimas

Valdymo/mygtuko valdymas: Minuso mygtukas: Temperataros skaitiklio atgalinis skaidavimas; jei trumpai paspausite mygtuka, skaitiklis

skaiduos atgal, kol pasieks 30°C (z emiausia galima temperatdros nuostata).

Laiko nustatymo reZ imas

Du kartus paspauskite ,Temp./Laikas" Mirksi laiko simbolis (min.) ir rodomas paskutinis nustatytas laikas, kurj galima pakeisti atitinkamai
.minuso” arba ,pliuso” mygtuku. Jei per 5 sekundes nuo laiko nustatymo rez imo j jungimo arba pakeitus laikg mygtuku

,Minusas” arba ,Pliusas” nej vedama, laiko nustatymo reZ imas bus iSjungtas ir j renginys grj $ | darbo reZ img. Pasiekus nustatytg
temperatira (nominalig temperatira), paskutinis nustatytas laikas skaiduojamas atgal). Minuso mygtukas Atgaliné atskaitos laikas; jei
trumpai paspausite mygtuka, skaitiklis bus pradéas nuo skaidy ; (1 minuté= maz iausias galimas nustatymas). Jei laikysite nuspaude
mygtukg, atgalinis skaidavimas j vyks greitai. Jei prie$ pasirenkant laiko nustatymo rez img prietaisas buvo nustatytas nepertraukiamam
veikimui (rodomas laikas: - - min), ekranas persijungs i$ - - nepertraukiamo veikimo j 120 minudy ir tada pradé& skaiduoti iki 0

minudy .

Laikas: - - = nepertraukiamo veikimo reZ imas Jrenginys. kaista, kol pasiekiama nustatyta temperattra, ir veikia nuolatiniu rez imu,

kol dar kartg paspaudZ iamas mygtukas ,]jungimas/isjungimas”.

Mygtukas "Pliusas" Laiko skaidavimas; trumpai paspaudus mygtuka, laikas skaiGuojamas skaidais; (120 minudy /--

nuolatinis veikimas = maksimalus nustatymas). Jei laikysite nuspaude mygtukg, atgalinis skaidavimas j vyks greitai. Norint grj 7 ti
nepertraukiamo darbo rez img, laiko nustatymo reZ imas turi bdti nustatytas j - - nepertraukiamas veikimas. Netgi skaiGuojant laikg galima

keisti temperatarg ir laikg.

Temperatira/laikas: Pasirinkimo jungiklis Temperatdros rodymas 30°-100°C. Ekranas j jungtas. Mygtukas: paspauskite vieng karta:
Temperatidros nustatymo rez imas: Plius. Vieng kartg paspauskite Temp/Time mygtukg. Temperatdros simbolis (°C) mirksé, o skaitmenys
uZ sidegs nuolat, jei nepasiekiama nustatyta temperattra. Minusas. Prietaiso naudojimas.

Temperatiros ekrano skaitmenys mirksi, jei iSmatuota katilo temperatdra skiriasi nuo nustatytos temperatdros (vardiné

temperatiros). Pasiekus nustatyta temperatarg, skaitmenys Svies nuolat.

Mygtukas "Pliusas" Temperattros skaiGavimas; jei trumpai paspausite mygtuka, temperatdra bus skaiGuojama skaitmuo po skaitmens,
kol pasieks 100°C (didZ iausias galimas temperatdros nustatymas). Jei laikysite nuspaude mygtuka, atgalinis skaiGavimas j vyks greitai. Jei
per 5 sekundes po temperattros nustatymo rez imo j jungimo ir temperatdros pakeitimo mygtuku ,Minusas” arba ,Pliusas” nej vedama,

temperatlros nustatymo rez imas bus paliktas ir j renginys grj § j darbo rez ima.

Prietaiso iSjungimas ISjunkite
paspausdami j jungimo/iSjungimo mygtukg. Prietaisg galima bet kada i$jungti. Laiko nustatymo rez imu atlikti laiko nustatymai
nei$saugomi. Paskutinis temperattros nustatymas issaugomas ir vé rodomas i$ naujo paleidus katilg, net jei prietaisas tuo tarpu

buvo i$jungtas. ISjungus j renginj , kiStuka reikia iStraukti i$ lizdo.
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Pastabos: naudokite tik Siam j renginiui skirtg lentyng (Z r.
priedus).

Cinkuoti ekrano ir strypy j déklai netinka, nes dé
cirkuliacijos trikumo po tarpikliais grandiné& sugenda.

UZ pildykite vandeniu, kol vir§utiné stikliné bus uz pildytos
maz daug 3/4. Binant dviem sluoksniais, apatiniai stiklai turi
biti sandariai uz daryti spaustukais, kad nepatekty

vanduo.

Laikymo temperatdros nustatymas: *Nustatykite
laikymo temperattra. Norélami tai padaryti, pasukite
temperatdros reguliatoriy j norima
temperatarg.
Atminkite, kad Sildymo laikas nej skaiduotas j laikymo
laika. Jei j renginys pilnas, galite
susilti uz truks iki 90 minudy .
Pastaba. I3laikymo laikas pradedamas skaiduoti, kai indikatoriaus
lemputéuz gesta pirma karta.

saugykla
isiai Temperatdra °C

Vaisial : laikas minuténis

Obuoliai mink3ti/kieti 85 30/40

obuoliy pada? as 90 30

abrikosai 85 30

Kriausés minkstos/kietos 20 30780
80 75

braskiy , gervuogiy
[} o)

méyné&

avieté,

agrastai

serbentai, 90 25

spanguoliy

vy3nios 80 30
80 30

mirabelé

Reineklaudenas

persiky 85 30
90 30

lyvos, slyvos

svarainiai 95 30

Rabarbaras 95 30

is

Da ri Ovs I EEE laikas minutémy
£ fediniy kopsty 100 90
oad 100 120
Z irniai 100 120
kornichonidas 85 30
Kalaropiai 100 95
molidgas 90 30
morkos, morkos 100 90
Grybai 100 110
Briuselio kopstai, raudonieji kopistai 100 110
100 110
§paragai 100 120
pomidorai, pomidory pasta 100 120

Méa

Temperattra °C

laikas minutén

Skrudinta viename gabale, 100 85
gerai padaryta
Mésos sriuba 100 60

- . 100 75
Guliadas, gerai padaryta

100 75

Skrudinta Z véiena
de3ros masé 100 110

Malta méa, 7 alia

is
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Valymas ir priez idra / informacija

Valymas ir priez itra ISmetimas

«Prieg valydami visada Pakuotéir pakavimo medzZ iagos sudarytos tik i$ aplinkai
nekenksmingy medz iagy

iStraukite maitinimo laida. Juos galima mesti | vietinius

*Niekada nemerkite

prietaiso | vanden] . - I3skalaukite I konteinerius.

prietaiso vidy .

Prietaiso iSore valykite tik

dr(gna Sluoste. Nenaudokite DE47609277
Siurk8dy ir abrazyviniy valymo
priemoniy . *Reguliariai
apdorokite prietaisg parduodama

kalkiy

Pagal elektros ir elektronine j ranga

Istatymai neleidz ia pasibaigti Sio produkto galiojimo laikui

baige iSmeskite su
Salinimo priemone. | prastomis buitinémis atliekomis. Todé prasome nemokamai

atiduoti j savivaldybé& surinkimo punkta (pvz.
Vadovaukité gamintojo naudojimo instrukcijomis.

Apnasy nuosé&los prietaiso . )
perdirbimo centras) elektros ir

apaﬁoje sukelia elektroniné j rangos perdirbimui. Tu

energijos nuostolius ir gali turéi j takos

pr'eta'so eksploata imo trukmei Jus informuos savivaldybé& ar miesto valdzZ ia
| | VI u l.

Salinimo galimybé.
Po nukalkinimo prietaisg gerai nuplaukite Svariu
vandeniu. *Po prietaiso apada naudokite Atitikties deklaracija CE
kabelio vyniotuva
Mes, Merten & Storck GmbH, Am

*Kad iSvengtumée pavojy , iSjunkite j renginj
9 pavoly . 15] ! ginl Ladestrang 1, 48317 Drensteinfurt, pareiSkiame,

paZz eistag maitinimo laida taisyti ar pakeisti tik kad $is gaminys atitinka $iuos standartus, btw. norminiai

gamintojas, jis dokumentai.

klienty aptarnavimo skyriuje arba

panasia kvalifikacija turintis asmuo. 7 emos j tampos direktyva: 73/23/EEB IN 600335-1

Garantinj remontg atlieka gamintojo atstovas IN 60335-2-15

- Cider MmillOU
Sios saugojimo maginos elektriniams komponentams
suteikiame dvejy mety garantijg nuo pirkimo datos.
Igaliotasis atstovas ir garantinis aptarnavimas: Cider Irenginys bus suremontuotas nemokamai, nej skaitant
Mill OUTel. +372 tolesniy pretenzijy , jei jis bus s&kmingas dé gamybos
53516054

ar med? iagy defekty .

" . Prietaisas ir garantinis talonas (sgskaita) su pirkimo data ir
lao 8-26, Parnu 80010 Estija El.

pastas: info@cidermill.eu

parasu turi biti atsiy sti mums. Visos garantijos pretenzijos
nustoja galioti, jei j renginys buvo atidarytas anksdau.
www.cidermill.eu
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Vidinis puodas

Garlaivio komplektas

Tinka visiems Kochstar

automatiniams puodams

Susideda iS:

Vaisiy krepselis

Suldy surinkimo puodas Snapelio jungtis Matavimo
7 iedas Emalio spalvos glaztra: UZ sakymo Nr. 1

Vidinis

puodas Emaliuotas plieninis puodas su
atitinkamos spalvos glazdra. Turinys 20 |. Dvi
kar$dui atsparios plastikiné Soniné& rankenos.
Svelniai pagildyti ir ruo$ti maista bei géimus, pvz.,
sriubas ir troskinius

Maistas iSlieka Siltas ir nepridega.

Be nikelio, neutralaus skonio ir higieniskas.

Naudojimo instrukcija: j pilkite Siek tiek vandens ir padéite

Keedupotti.
Siluma galima palaipsniui nustatyti iki 100°C.
i sakymas Nr. 99003035

Stovas

Stiklainiams déi ant stovo, o ne tiesiai ant
prietaiso dugno.

| sakymas Nr. 99007032

23



